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PORTUGUES

ATENGAO! A seguranga do aparelho ¢ garantida somente se forem ob-
servadas as instrucdes aqui reportadas. Portanto é necessario Ié-las e
conserva-las. Os produtos Chorus devem ser instalados conforme o
previsto pela norma CEl 64-8 para os aparelhos para uso doméstico e
similar, em ambientes sem poeiras e onde ndo for necesséria uma protecdo especial
contra a penetracdo de agua.
A organizacdo de venda GEWISS estd a disposicdo para esclarecimentos e infor-
macdes técnicas.
A Gewiss SpA se reserva o direito de realizar modificagoes no produto descrito neste
manual a qualquer momento e sem nenhum aviso prévio.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Interface para contatos KNX
n. 1 Terminal BUS
1 Manual de instalagao e uso

Ainterface dos contatos de 2/4 canais KNX permite conectar até 2/4 contatos de
entrada livres de tensdo e independentes (botdes, interruptores, sensores, etc.)
e enviar os relativos comandos para dispositivos atuadores, através do BUS KNX.
A interface ¢ alimentada pela linha BUS. A tensdo (SELV), necessaria para a
varredura dos contatos é fornecida pela propria interface. O dispositivo é equi-
pado com 2/4 saidas para a conexdo de eventuais LEDs de sinalizacdo de baixo
consumo (p. ex., GW 10 886, GW 10 887, GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890)
a utilizar para a indicagéo do estado da carga comandada.

A interface para contatos pode ser posicionada:

e dentro de caixas de encastrar padrdo, atras dos modulos eletromecanicos;

e dentro de suportes da série Chorus, utilizando a tampa GW 10 751, GW 12
751 ou GW 14 751;

e dentro de caixas de derivagao.

FUNGOES

Cada uma das entradas é configurada com o software ETS para realizar uma das
funcdes listadas a seguir.

Gestao entradas/Transmissao de objetos no BUS:

- gestdo de partes frontais com envio em sequéncias (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte,
3 byte, 4 byte, 14 byte) até 8 objetos de comunicacéo e intervalos de tempori-
zacdo

- gestdo de fechamento de contato breve/prolongado com transmissao de co-
mandos (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte, 3 byte, 4 byte, 14 byte)

- ativac@o/blogueio das entradas

Cenarios:

- gestdo dos cendrios com objeto de 1 byte

- envio dos comandos de memorizacao dos cendrios

- gestdo de cendrios em sequéncia

Comandos prioritarios:

- envio dos comandos prioritdrios

Comando persianas/cortinas:

- com botéo simples ou duplo

Comando regulador de luz:

- com botéo simples ou duplo

- com telegrama de stop ou envio ciclico

- com envio do valor de luminosidade (0%..100%)

Contagem de impulsos:

- nas partes frontais de subida/descida ou ambas

- contador de 1byte, 2byte, 4byte

- transmissdo em variagdo e/ou ciclica valor contado no BUS

- sinalizacao overflow no BUS

Pressdes multiplas/fechamento de contato

- gestdo de fechamento de contato em pressdes consecutivas até um maximo de
4 (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte, 3 byte, 4 byte, 14 byte)

Controlo LED de saida:

- 5 efeitos luminosos para cada LED

Sequéncia de comutacéo:

- com objetos de 1 bit no BUS (de 2 a 8)---

Sensor de temperatura (apenas para GW90721A):

- 0S canais de entrada podem ser utilizados para adquirir valores de temperatura
quando sao conectados a sensores NTC (p. ex.: GW10800, GW1x900).

ATENGAO: A instalagao do dispositivo deve ser efetuada exclusivamen-
te por pessoal qualificado, seguindo a norma em vigor e as linhas guia

para as instalacdes KNX.

ADVERTENCIAS PARA A INSTALAGAQ KNX

1. 0 comprimento da linha BUS entre a interface para contatos e o alimentador ndo
deve superar 0s 350 metros.

. 0 comprimento da linha BUS entre a interface para contatos e o dispositivo KNX
mais distante a comandar ndo deve superar 700 metros.

. Para evitar sinais e sobretenses indesejados, ndo criar circuitos de anel.

. Mantenha uma distancia de pelo menos 4 mm entre 0s cabos isolados individual-
mente da linha BUS e os da linha elétrica (figura C).

. Nao danifique o condutor de continuidade elétrica da blindagem (figura D).

ATENGAO: os cabos de sinal do bus ndo utilizados e o condutor de
continuidade elétrica nunca devem tocar os elementos sob tenséo ou o

condutor de terra!
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CONEXOES ELETRICAS

A figura B mostra o esquema das conexdes elétricas.

. Conecte o fio vermelho do cabo BUS ao terminal vermelho (+) do terminal € o fio
preto ao terminal preto (-). Ao terminal BUS € possivel conectar até 4 linhas BUS
(fios da mesma cor no mesmo terminal) (figura E).

. Isole a protecdo, o condutor de continuidade elétrica e os restantes fios branco e
amarelo do cabo BUS (caso seja utilizado um cabo BUS com 4 condutores), que
Nnao sao necessdrios.

. Conecte para as entradas, os dispositivos de comando (botdes, interruptores ou

dispositivos equivalentes) adequados para as fungdes escolhidas. Se for neces-

sario prolongar os cabos, devem ser respeitadas as especificacées listadas nos

Dados Técnicos.

Conecte os eventuais LEDs de sinalizacéo.

Insira o terminal BUS nos pinos apropriados do dispositivo. O sentido correto de

insercdo é determinado pelas guias de fixago (figura F).

TERMINO
Aloje a interface para contatos na tampa e/ou insira na caixa escolhida (caixa de
encastrar, caixa de derivacdo, efc.).

MANUTENGAO
0 dispositivo ndo necessita de manutengéo. Para uma eventual limpeza, utilize um
pano seco.

PROGRAMAGAO COM ETS

0 dispositivo deve ser configurado com o software ETS. Informacées detalhadas so-
bre os pardmetros de configuraco e seus valores estdo no Manual Técnico (www.
gewiss.com).

DADOS TECNICOS

Comunicagéo Bus KNX
Alimentacao Mediante BUS KNX, 29 V dc SELV

Absorcao de corrente do BUS 5 mA méx. + 1 mA para cada LED ligado
(absorgdo total 9 mA méx.).
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Cabo BUS KNX TP1
Tenséo de varredura dos 3,3Vdc
contatos

Saidas para LED Tensdo: 3,3V dc

Corrente méx.: 1 mA
Elementos de comando 1 tecla miniatura de programagao
Elementos de visualizagao

Ambiente de utilizacao

1 LED vermelho de programacéo
Interno, locais secos
Temperatura de funcionamento -5 + +45 °C

Temperatura de armazena-  -25 + +70 °C
mento

Humidade relativa Max. 93% (ndo condensante)

Conexdo ao BUS Terminal de engate, 2 pin @ 1 mm

Conexdes dos contatos Cabos AWG26 com conexao - Comprimento

300 mm

Extenséo dos cabos de Comprimento max. do cabo: 10 m (cabo trancado)

conexao
Grau de proteccéo P20
Dimensao (B x H x P) 38x38x13mm
(38 x 38 x 19 mm com nervuras)

Diretiva baixa tensdo 2006/95/CE

Diretiva de compatibilidade eletromagnética
2004/108/CE

EN50428, EN50090-2-2

Certificacdes KNX

Referéncias normativas

ROMANA

ATENTIE! Siguranta aparatului este garantatd doar prin respectarea
instructiunilor din prezentul manual. Prin urmare, cititi-le si asigurati-va
ca le aveti intotdeauna la indeméana. Produsele Chorus trebuie sé fie
instalate conform dispozitiilor normei CEl 64-8 privind aparatele de uz
casnic si similare, in medii fara praf si in care nu este necesara o protectie speciald
fmpotriva patrunderii apei.
Punctele de vanzare GEWISS vé stau la dispozitie pentru clarificari si informatii
tehnice.
Gewiss SpA Tsi rezerva dreptul de a aduce modificéri produsului descris in prezentul
manual, in orice moment si fara niciun preaviz.

CONTINUTUL PACHETULUI

1 buc. interfata contacte KNX
1 buc. borna magistrala
1 buc. manual de instalare si utilizare

PE SCURT

Interfata contactelor cu 2/4 canale KNX permite conectarea unui numar de pana la 2/4
contacte de intrare fara tensiune si independente (butoane, intrerupdtoare, senzori etc.)
si trimiterea comenzilor corespunzatoare la mecanismele de actionare prin intermediul
magistralei KNX.

Interfata este alimentatd de la linia magistralei. Tensiunea (SELV) necesara pentru sca-
narea contactelor este furnizatd chiar de interfata. Dispozitivul este dotat cu 2/4 iesiri
pentru conectarea eventualelor LED-uri de semnalare cu consum redus (de exemplu,
GW 10 886, GW 10 887, GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890) care pot fi utilizate
pentru indicarea nivelului de incarcare comandat.

Interfata contactelor poate fi pozitionata:

o In interiorul dozelor cu montaj incastrat standard, in spatele modulelor electrome-
canice;

o in interiorul suporturilor din seria Chorus, utilizand busonul GW 10 751, GW 12 751
sau GW 14 751;

« in interiorul dozelor de derivatie.

FUNCTII

Fiecare intrare este configuratd cu ajutorul software-ului ETS pentru a realiza una din-
tre functiile specificate in continuare.

Gestionare intrari/transmiterea obiectelor pe magistrala:

- sistem de gestionare frontal cu trimitere secvente (1 bit, 2 biti, 1 octet, 2 octeti, 3
octeti, 4 octeti, 14 octeti) cu 8 obiecte de comunicare si intervale de temporizare

- gestionare fnchidere contact scurté/prelungita cu transmitere de comenzi (1 bit, 2
biti, 1 octet, 2 octeti, 3 octeti, 4 octeti, 14 octeti)

- activare/blocare intrédri

Scenarii:

- gestionare scenarii cu obiect de 1 octet

- trimitere comenzi de memorare scenarii

- gestionare scenarii secventa

Comenzi prioritare:

- trimitere comenzi prioritare

Comanda jaluzele/perdele:

- cu buton simplu sau dublu

Comanda dispozitiv de reducere a tensiunii:

- cu buton simplu sau dublu

- cu telegrama de oprire sau de trimitere ciclica

- cu trimitere valoare luminozitate (0%..100%)

Contor impulsuri:

- pe dispozitive frontale de ridicare/coborére sau ambele

- contor cu 1 octet, 2 octetj, 4 octeti

- transmisie pe variatie si/sau ciclica a valorii calculate pe magistrald

- semnalare depdsire pe magistrald

Presiuni multiple/inchidere contact

- gestionare inchidere contact pe presiuni consecutive pana la maxim 4 (1 bit, 2 bifi, 1
octet, 2 octeti, 3 octeti, 4 octeti, 14 octeti)

Control LED de iegire:

- 5 efecte luminoase pentru fiecare LED

Secvente de comutare:

- cu obiecte la 1 bit pe magistrala (de la 2 la 8)

Senzor de temperaturd (numai pentru GW90721A):

- canalele de intrare pot fi utilizate pentru a obtine valorile de temperaturd atunci cand
sunt conectate la senzorii NTC (de exemplu: GW10800, GW1x900).

ATENTIE: Instalarea dispozitivului trebuie sa fie efectuata numai de
personal calificat, respectand normele in vigoare si instructiunile pri-

vind instalarea KNX.

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALAREA KNX

1. Lungimea liniei magistralei intre interfata contacte si alimentator nu tre-
buie sa depaseasca 350 de metri.

. Lungimea liniei magistralei intre interfata contacte si cel mai indepartat
dispozitiv KNX nu trebuie sa depdseasca 700 de metri.

3. Pentru a evita semnalele si supratensiunile nedorite, nu creati circuite
inelare.

. Mentineti o distanta de cel putin 4 mm intre cablurile izolate individual ale
linei magistralei si cele ale liniei electrice (figura C).

. Nu deteriorati conductorul de continuitate electricd al ecrandrii (figura D).

ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conduc-
torul de continuitate electrica nu trebuie sa atingd niciodatd ele-
mente aflate sub tensiune sau conductorul pentru impdmantare!

CONEXIUNI ELECTRICE

Figura B prezinta schema conexiunilor electrice.

. Conectati firul rosu al cablului magistralei la borna rosie (+) a terminalului si
firul negru la borna neagra (-). La terminalul magistralei pot fi conectate pana
la 4 linii ale magistralei (fire de aceeasi culoare in aceeasi bornd) (figura E).

. Izolati ecranul, conductorul de continuitate electricd si firele alb si galben care
au rdmas de la cablul magistralei (dacd se utilizeaza un cablu al magistralei
cu 4 conductoare), care nu sunt necesare.

. Conectati la intrari dispozitivele de comanda (butoane, intrerupatoare sau

dispozitive echivalente) potrivite pentru functiile alese. Dacd este necesar,

prelungiti cablurile daca respecta indicatiile prezentate n sectiunea Date teh-
nice.

Conectati eventualele LED-uri de semnalare .

. Introduceti borna magistralei in piciorusele corespunzatoare ale dispozitivu-
lui. Directia corecta de introducere este determinatd de ghidajele de fixare
(figura F).

FINALIZARE
Amplasati interfata contactelor in busonul corespunzétor si/sau introduceti-o in
cutia aleasd (dozd cu montaj incastrat, doza de derivatie etc.).

INTRETINERE
Dispozitivul nu necesitd intretinere. Pentru curdtare, folositi o lavetd uscatd.

PROGRAMARE PRIN INTERMEDIUL ETS

Dispozitivul trebuie sa fie configurat cu software-ul ETS. Pentru informatii deta-
liate privind parametrii de configurare si functiile acestora, consultati Manualul
tehnic (www.gewiss.com).

DATE TEHNICE

Magistrald KNX
Prin intermediul magistralei KNX, 29 Vcc SELV
maxim 5 mA + 1 mA pentru fiecare LED conectat
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Comunicare
Alimentare
Absorbtie de curent de la

magistrala (absorbtie totald de maxim 9 mA).
Cablu magistrala KNX TP1
Tensiune de scanare a 3,3 Vee

contactelor

lesiri pentru LED-uri Tensiune: 3,3 Vce

Curent maxim: 1 mA
Elemente de comanda 1 tastd miniaturald de programare
Elemente de vizualizare 1 LED rosu de programare
Mediu de utilizare Tn interior, in locuri uscate
Temperatura de functionare -5 + +45 °C
Temperaturd de depozitare ~ -25 + +70 °C
Umiditate relativa Maxim 93% (fard condens)
Conexiune la magistrala Borna de cuplare cu 2 pini @ 1 mm
Cabluri AWG26 imbinate - Lungime 300 mm

Lungime maxima cablu: 10 m (cablu impletit)

Conexiuni contacte

Prelungirea cablurilor de
conexiune

Grad de protectie P20
Dimensiune (B x H x P) 38x38x13mm
(38 x 38 x 19 mm cu nervaturi)

Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de
joasa tensiune

Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea
electromagnetica

EN50428, EN50090-2-2

Certificari KNX

Referinte normative



PT Siga as instrugdes e guarde-as para entrega ao utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violades e modificaces. Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO Respectai instructiunile si péstrati-le intr-un loc sigur pentru a le putea inmana in stare nealterata utilizatorului final. Evitati utilizarea necorespunzétoare si efectuarea de modificari. Respectati reglementarile in vigoare privind sistemele

Ai sensi delle Decisioni e delle Direttive Europee applicabili, si informa che il responsabile dellimmissione del prodotto sul mercato Comunitario :
According to the applicable Decisions and European Directives, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:
GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 1 IT-24069 Cenate Sotto (BG) Italy Tel: +39 035 946 111 Fax: +39 035 946 270 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111 sat@gewiss.com
SAT J 8.30-12:30/14.00 - 18.00 @; +39 035 946 260 9
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